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O .grr_lup of tablets from the archives of the Pal.

“ace ol Nestor at Pylos has becn particularly helpful

in the first steps of the decipberment of the My-
cencienn s2ripl which has by now pained gencral
aceeptance. 1 iy Jdoubly interesting in that it gives
not only linguistic evidence of considerable value
in the reconstruction of the language written in
these documents, bt alss some ches to the eco-
nomic organization of the torritore of Pylos in My-
cenacan times. Therr have already lbeen scveral
partial treatments of this mateeial,! but they have
been limited hy the nnfortanate delay in the pub-.
lication of the Pylos tablets found since the excava-
tions at Pylos were resumed in g5z, It is here pro-
poscd to treat the cvidence of all dhe inscriptions of

-this group. and in deing so to demonsteate how the
- analysis of the tablets without decipherment or trans-

litgration can be made to show the. natue of e
accouiits contnined _l_hcr-::i_u, This discoverad nuture
is then scen w ourrespand with the sense of the
tablets us they have been interpreted through their
deciphered 1exts.

1 The present sowly bad its beginning as pare of a2 propoed
COMMCnmAy g TRy Mlos Tebders wlole T was 3 member of e
Amneriean Schaal af Classieal Somdies, Fulbright Bescarch Fllenwr,
and Mome Fellow of Yale Universicy, An abbroviuied wersion of
the sudy of the Fo mblets was delivered Lsfore the foint mear

‘ing of the American Philologival Ascciation aod ¢he Archasa-

legical Tostitute of Ameriea ¢ Raden, Brecember, 10454
Among the many stwlies of the Archives of Pelas wehich

hwe appeated since Vendris' deciphomwene, these are partioularly

perinent m the interpretation of the B tablees:

Wenteis, M. and Chadwick, T, “Fridence for Grock Dhulser in
the Mycenasan Archives™ HI8 o3 f1053) $4-10s,

Ventris, M., Closrary, Privately Circilawal 1ysz),

Furumark. 4., “Aemaieche Terr: ih prischischor Sprache,” Frenor
St (1655} rox-zze; 52 figsg) 1B€p. |

Paglicse Carravelli, G, *T.a Medfrazieoe dei Test blicored,” Zat
Fargle del Pariasr 33 (1p54) S1-117, s

s UMewi Bl cul Teed Micened,” Le Paole Fef Parsato
36 {1954} 215325 : e

Wiehsiee, T2 B Ly, Pelos B Tablew,” Baderin {af #ic) In-

#elitate of | Chuisfival) Sad(ics of 2he Haiverrity of Londar )

T (Ta54) 13-rq.

Chadwick, T.. “Myoenaean: A Wewly Discoverad Gresk Diialect™”
Trarreerions of thel Fhiiologicol Soefiome] (1554} 1-1,
Pulmer, L. R "“Micenason Greck Texts from Pelos,” Tras:

Phittodayrcal Soc (1954} 18-m1h.

————, Avfecans apd Tedefuwvopeens {Thdford 10550,

2 Bennett, B L., The Plor Tablerr, Tems of the Mnsrriptiogs
Fornd, 193g-sa54 (Prinecion tass) ¥43-161. This tovisal aod
auEmiented. edition replices The Pulor Tafilesr, 4 Frelfimingry
Transorption (Princeinn 10510, :

4 The sigre s Wlentified s 120 in the Tt of ideographis
sigms in Prlor Tullerr {195¢) 203, numbersd to conlnrm o

£
=

Rl oy

Tae 11-5,'1'{::1.!}'1- of tablets whizh we shall consider is
that which was classified in Tée Pylor Tahlets as
E, on-the ground that they a1l dezlt with a meas-

wred eommodity topresented by the sign 1207
frequently, found at Pylos, and rarcly at Knosses.

This lurge group of tablets was subdivided, by no
means pertectly, inter classes identifiad s Ea, Eh,
etc. We shall here be primarily concerned with
classes Ho and Tn, secondarily with Th and Ep,
and to some cxtent with Ea, Ec, and Yg. Wil the
republitation of all the Pylos tablets 1o include the
evly’ discovered texts, the arbitrary svsiem of
numergtion adopted in the Prefiminury Transcrip-

tion is replaced by the wse of the inventory numbers

of the tablews. prefived by cheir classification, Mdre-
over, 2 few nublets wirhin the E clussificatinn have
beon shifted frnm pne subelass to anorher, There-
fore, a brief concordance of the tahleis dted in this
article is given below in the faornate for those who
will refer to the Prefiminary Transcrsption. But
reforonoe will also have to be made v new in:
scriptions, sume new readings. and more nearly
the. lief 1 2 Fanfwoming book hy Ventris and Clwlwick, CE
Ventris, M. F., “Numerical Bufurenes for the Moconaesn Idee
grams,” Mmod, 4 {1955) 5, Tables LI The sign jzo i to
be cransenbed conventionally ay HIEEAT. i
S Conenrdance af e Loseriptions giiobed;
Tha fiw number i thar of f4dor Tadest (19530 the num-

ber in parentheses @ tat of the Predisrimay Tran sorrpion -

CTosd,

Bazd fry) Kbty (ari Fanzq {02)
Fro(23) LoowE (340 247 (o4}
132 (ag) 4af Azl 268 (Lass
Fl Y 493 [=83 26a {ERN]
Fep (a8 AT fag) i (1)
4o [T SO Luad 178 {¥hat)

Brd {Eazy. =) 1 (Fang)

Ezargh 1243 B4z (Fazs) 241 (Feoa)
1%y {xz) : GELN AT 370 {Ez24)
1ba g43F Atz (38) EFERECTH]
177 (2%) gat (30 471 [Lbag, Fongd
236 {33}
ans {17} Lcart (az) Fpzia (a2}
297 (as) qfir (a1} 01 (01
317 (32) 554 [azl
321 [2wa) En7q a3l are o4, Xnzgd
4l (7o) 457 for} 7o5 fegh
347 [2ab fiag (2] ?
3hy {egh Lgse (o3}
277 (03] Latha [ng)
g0 (i) 1y [Hoogh Eriiz for}
1160 {70, 44) Jix fork . 7 HBo (o2}

- .-'-- T
Fell cnnsnrdances aspear in Pylor Toblers {1a55] xvI-%xxtu,
i
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complete copies than were available in 1951, made
possible by the joining of newly found pieces to
the published fragmenis. Furthermore, in quoting
the toxts, the transeription of Ventns will be used
rather than the signs of the script® Though the
pronunciation of these transcriptions will often sug-
pest the Greek they represent, they mav be con-
sidered for the beginning and the greater part of
this article 45 uncommunicative.

The tablets of the E scrics are among those with
the longest preserved texts in Mycenaean epigraphy,
and their rexts are highly loonuliic. To some ex-
tent the set palierns of the words of the text are
the basis [or their clussificudon, which is designed
to bring topether for maore significant comparison
texts of similar contents, Varlations of the same
tew formulac comprise most of the text of the a,
Iib, En, Fn, and Ep tablet with which sc are con-
cetnerd. TMifferences in the formmlae ot combina-
tions of formuloe, and in the nmmber and size of
the trunsactions recorded nn che several tblets Ted
to the cstanlishment of the suberoups. Do ar the
same time, this subdivision can be accomplished al-
mast eqqually well by a sorting of the cablets an the
basi; of their physical appearance, of the arrange-
ment of the texts, and of the hahdwrnting. Ea tab-
Lets, for Instance, are all written by one hand, Th
and In by anather, a1l En and Ep by 2 third. 1a
tablets are all lonyg ind narrow and rather rapered
1o the right, with one line of writng, alhough we-
casionally words, too many to put on cne line, arc
inscribed above the octhers without ruling. [lach
ablet is a single eniry in the hookkeeping nf the
serilies, atwl hegns at the Iokt, where the Dirst word
is likely to he 1n somewhat larger charzeters, and
ends with the idecogram, metrical signg, and au-
merals. The 1ib% penerally ore written on some
what thicker and breader, but still long and nar-
row tablats, with two lnes of writing separated hy
a rule, The single entry is disposced in the two lines
o text, since the number of words is often greater
than in the Ea scrics and the haod is a bit larger.
The ideogram and guantity often occupy the space
of both Tines of exl al the right end of the tabler.
Broken Tl lablets normally show the fols lelr by

red of deied grass running throuch the len
of the tabler. A few tablets still classified ag Fh are
imscribed by annther hand and differ also in theie
rexinal formula. The relationship of their eonrent
ter that of the rest of the Eb tablots remains nneere-

F&ee the Dist of signa sl sheir valies, Pafar Tables (1n5s),
zor. In the wansecypion a * precedes the number of an on-

[A74 60

tuin. These include Fhasf, 312, 847, gor, and Feqrr.
Sormc of the Eo tablets ure hardly distinguishable
teom the Ely tallels, or in arrangement from the
Ea tablets, when the text consists of only one ar
twe entries, Due most of them have more than two
cotrics, and so require several lines, sach a com-
plete entry wilh its {ormula of words, ideogram,
metrical signs, and numerals. Therefore the scribe
used i broader blank of clay and roled smifcient
lines o coptain his text.

The Lp and Ln tables are bots inscribed on
broad hlanks, neatly made and relatively thin, with
many lines of texi. The En tablets may be dis-
tunguished by the faet that the text iz broken up
into paragraphs, cach wirh an apparcar heading,
and scparated from the next hy o narrow culed
space lefi uninsoribed. The Ep tablets have no
paragraphs, nor are the fst lines of the text ap-
purently different from the rest. In the subclass Ea
are three lonp narrow oero-lined miscellaneous tab-
lets. Of chese, 481 is to be 1aken with the Ea tablets
anil 411 with the special Eb group. The Eq's arc
brozed sablets, of which sy belongs in content with
Ea. The others are not ueiform, but are distinet
froma other T tablets. The Kr's arc two broad :hlets
by a single hand and have 3 Jistinctive wst. The
Lis's e a group oon by asingle Land, bur they are
pur together because of the uniformity of their
cofitent, i which the same set of thirteen names
Uppeurs in two cxtensive fexts in the same order
and with ncarly the same pripartions of quanti-
tics assigned to them, The differences in arcanpe-
ment and 1n soene of the physical characteristics of
these groups may be seen in the drawings of these
talilets which appear in the Pylor Tablesrf

1

Purcly cxtcrnal criteria will almaost serve 1o dis-
tinguish these classes, but the variations between
and within the {ormulac are far more instructive.
They may be approached by citing some cxamples,
from which we may see their clements and cam-
position and be in a heiter position 10 undersiand
their significant variants. The several parts of the
formulae to which we shall refer are marked off by
the sign |.

Bafaq: Ko-do pome | e-ke onnto | pave da-mo |

WHEAT o’y ;

Eabas: Teramats | ke onato | pave Koo

po-mene | WHEAT o/
transcnbed sigm, for which oo value is vec caablished.

LG Tn.g'?.!'qn f1n58) 1-172.

oy
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Lapsq: Tiri-dero rapie | ke vnatv | Ko-doa
ko-to-pa | WHEAT o/6
Baglo: Ewigifo | ede onato | hehemena
femtona | wego-tu-o Rovome | WHEAT o2
Entwgo: fnifa teojo doera | casin ke |
to-io-de pe-mo | WHEAT afz/y
Vonrrz: A-tu-fo etedome | ekege o-nato |
petro Wanatalfo| | WHEAT o/-/[x
Ep2iza: Koribowo tovjo doero | a-nato oke |
Ke-ke-menit kuto-na | paro da-mo | bo-co pemo |
WHEAT o/-/3
Eb866: Ma ra* wa te-0-jo dovre | c-he-ge o-nato |
ke ke nwe-ta kotong | pero damo | WHEAT
[o/2]
Eayr: Ruodojo pome | ho-to-ne kiti-mens |
WHEAT 1/4/3
The fiest waord is the most variable slenent in
the formulae, At the same time it 15 Uhe most essen-
tial, aside frum the quantity noted with it Its im-
portance is somctimes emphasized by the greater
size of its characiers. I iy ubsent onlv in ligsg.g,
secnid half, wlhere it may be supplicd from che sur-
rounding enlries, and in Eb818 — Fpyors where the
sense may require none. While the satee first ward
may appear in scveral entties, and even with the
same following words, thovgh mostly with dif-
ferent quantities, the satne formaula will exhibit o
great variely of first waords. T'hus we are led o
siuppnse that this s the name af the person, place,
group, of thing to which the tragsaction is credited.
It is simiole enough to show thar this name is also 2
personal name when we cxamine such tests as
Enfiogt and Epzizz just quoted. Such entries al-
tugether make up abomt hall of thoss in Eb, En,
Eu, and Ep tablets. It is the first three words which
arc to be considered, The his T The™ai-
Und-ieTavartabl and che third has twe forms:
do-ero and do-era. It iz abvious by a simple inspes-
tion of rhe names in these two versions of the
phrase, 2od it is confirmed by o sirling, dhat che
names preceding do-ero cnd predominanty in onc
sct of signs {which (urn out in the decipherment
0 have values mostly cnding in -5}, while 1he
namcs with do-g-rz end in another set (mostly in
-). These appear with do-gau0;

O.re-a®; Pu-[.]-da-ka; I-ne; Evtertiomota;

Wi-wo-wosjo, Da®nijo; Katwno;

Koren-de*ro, B-savo, Ai-biwwrs, Kawa-doro,
So-p-ro, Ra-suero; —va-se, Ko-ru-¥s6-sm, Ku®h 307
Ko-sa-ma-to, Terd'-to (Torato), BE-doto, E*bs 0!
We-da-neswo, Pu-ko-wo, Erikowo, Eaito-wo;

E-domo-nee, Merest, Tetowven, Teseen,

Lersera-te-s.

These appear with docra:

Te-pa’fu, Hiwaga, Ldomencjs, Po-soreqs,
Urnponiga, Imisim, E-ri-gi-ju, Koriija, Tovoqa;
Re-ka, Tere-mike; Sioma; Kopine, Plro-ae;
Erguars, Miva; lvata, Cevita; Mava'wa
{ Ma-re-cou );

Yu-rijati, E-pe-io-raai (Lpasenasi), Muit
{ Mas-tire )

My-¥an,

By mistake, since it is the pame of coly anc person,
there appears with both do-sre and do-era:

Mare-fu-ma.

Nutice that seme of these namces scem to form pairs,
mascaline and feminine {forms of the same name:
Lpa, Loige; BE-do-menese, I-do-meneia;
Ivifo-wn, E-rigijn. Thus th=se namcs may be
divided by wender, and we must suppose them o
be men and women. The phrase feejo doeso
{do-era) is of course some qualifying phruase which
agrees in gender with the name. Among the given
examples of formulae, the words ro-pee (Eazsq),
fo-mme {po-me-ne) (liatizg, %235), and ete-do-mo
{Eozr1a) are of the same order, and their functon
ig to qualify 1he name,

We may call the name which appeors as the Grat
word of cach cntry the subject of the eniry, hut
not in any grammatical sense. A pair of texts such
as Eazr and 24, for example, show o difference in
spelling of what must be the same pame when i
appears in the same position in wwo different formu-
Lie, Not all names show different spellings when
they oceur as subjects in bath these formulae, bat
enough do regularly to show thet some regular
variation of syntax is invobved,

Trom tablets like Eafizg and 754, it is seen thar
these pames (they may be distinguished by capi-
talization in our ranscoiplion) may also be found
in another pesition wichin the formulae, When they
ate 50 found we may call them reforces, since they
plainly have some secnndary interest in the trans-
action, while the suhject has o primory interest
There are in gencral twa forms of relerence with
obwivusly different syntax. Onc is scon in Rz in the
phrase pare Name, the other in 554 in the phrase
Name fo-fone. A clear demansteation that these
two phrascs are equivalent in meaning may be
fourndd in comparing the En and Eo texts, as will he
done further an. Again there are variations in spell-
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ing for the same names in these rwo forms of ref-

ETEILCE.

‘I'o disrover the inflectional patlern which rhese
names display as they appear as subjects and referees
in these tablets is not our primary purpose, ool
other (exls than these add materially to the avail-
able evidence, Therelore o sutnmary of the types of
inflection met in the E tablets we are discussing will
sulfice, The first casc iz shown in o subject before
the word e-ke {(e-fe-ge). The sccond appears be-
fore 1he word fo-fe-ma in subjocts of che type of
Eazi and in relerencss of the trpe of Hapsq, The
tlirel uppears in relerences ubler the wond paro.
Included here ure these numes whiclh appesr sl
lcast twro differcne forms, as well as other wornds
which eizher qualify the names or are used in their
stead 1o certain entties.

Ru-kore, Ru-fovo, Bu-foro-jo.

Similarly: Mo-ro~go-ro, Ra-ferro, Koy,
Tipa'in, ra-wa-kesi-jo, Wa-nato-jo, A-Fu-rajo,
A-fa-meaa,

Pevego-tu, Perevyota, Dere-gota-al’
Similarly: A-mmarseda, si-go-da, Tara-ma-a,

f-nia-diga, Lma-dige, —.

Sa-ke-ve-to, Sa-fe-re-sue, Sa-ke-re-nro.

Similacly: Piberes, ijeven (feren), prda e,
f ptede-mpe-u ), fo-ma-fre-n, A-ipe-u.

Ai-ti-fo-go, Aitiqo-ge, Ai-ti-go-go.

s R T3¢, Ra-*ia-o.

pa-me, fo-me-ne, po-me [po-mene? )

The secoud element in all the examples cxcept
Tazr, following the nume and the qualifying woeds,
is the phrase s-%s o-mato and 1ts casily revognized
variants, Whether there is a rcol difference in
meaning hetween o-be and e-ke-ge is difhicult ta say,
and for our present purpose it 15 immaterial,

The reference, thivd clement in Eabizg, H2s, 754,
amd Fozrrz, fourth in Bagfio, Epziz.z, and EbS6,
has heen discussed with the subject. Notice thar
except for the word ff-ti-me-na, the whole verbal
part of Eagr is in the farm of a reference.

The phrases #itimene hotowma in Eagr and
he-ke-mena fotens in Eaqfo, Fparza, and EbBG6
form another element, in which we may assume
that Ei-fi-rne-ng and &e-fe-me-ma are in agreemen:
with Ao-fo-na and qualify it. They neidwr appear
alone, as 4o-toma does, nor together in the same
tahlet.

The third clement in Enfagf, fo-ro-de prma,

? The wanadorn of the 1mnal syllable s mob ioflectional. The
sl it different arpearznes the teen forns eve of che same

[AJA a0

and i1s variant, zo-so peer, in Lparzz and EbEG6
are upparently quite cquivident in meaning.

The final element, more necessary cven than the
subjecr, is the quantity shown by the ideogram 120,
wanaerihed as WHEAT, the mewrical signs, 112
{=u/10nf the quantity represented in 120% and 111
{=1/6 of 112), and numerals. lig, the quantity
=120 5, #1012 2 #111 : will he rranscribed as
WHEAT 1/2/3

Ciher words and phrases, found in 2 good oum-
ber of entries but nor regularly, need not be con-
sidered a3 recular parts of the formulae, bue will
reenrd unusual details of the transactions in par-
tivular enteies.

1T

When we begin a more thorough comparison of
the E mbleis, we may immediately reduce the vol-
ume of our mmaterial and at the same time 1narease
the value of serme of it by notiwing that several en-

Corrcspondence of Text in En/Eo and
Fe/Bh Takices

En 7410 Feazti  Fpzoras Tibgo
JT-TH 247 12 kry)
2024 1t 14 fns
4f57.1 278 530:3 835
i 268 3 ir7h
5 37T I0 1187
- Bug. 211 B 5 118
L1D-Lh 224 T4 473
fi50.1-0 444 L Tk 2
A-1u 35T b 177
Jd2-13 7L B Hyz
A5-16 281 By isf
REET 2% 10 £S5
Fpfirrai-12 193 11-12 Lougs
NS iihag
Epaizr ELARR I 003
< 47 ki Qoo
& H3d 04X 204
A gT5 o 416
o 463t 3 403
Ja 1174 ! 321
UI.L 818 5/ 2
2 Al 7/t 338
3 36 .0 il
4 747 2 figo
3 A6 bt . rimy
Q st 5 838
.I0 o3 .10 464
name.

g
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trics of the Ep scries are euch a2 marz ar less free
transcription of oue of the I'h tablews, the same
names with the same guantities, and that each para-
graph of the En serics is 4 moce or less free cran-
scriprion of one of the Bo (ablets, where the same
names amd quantitics appear in the same order,

Aside from the simple probability that ene of
the larger rablets would be a fair copy of many
smaaller tablets, the cvidenees seems to show 1hat
the bin and Ep tablets 2re in fuct copicd from the
Eno andd Eb tablets. Hosvewer, it cannot be said dhar
all the evidence suggests this conclusion without
question, and there remains a small chance that
both Eby/Eo und Ep/Ln 1ablets were copied fram
atill another set of texts, ur thut the original Eb
and For rests, after heing copied, were sill kept as
an active record, and corrected independentdy of the
copy. Therefore 4 stwement of the regular differ-
ences between 1he Eb and o texts, and between
the lio and En texts, plus an indication of the mim-
her and kind of failures of proper correspondence,
and of other irremalarities, woll be usctul

The normal farmidae of Lo and Fooeests arc
4z follows, with ragulurly differing elements under-
lined :

o lirst lines: Subject! bitiome-ne kofona
WHEAT, e

En first lincs: Subject” Adwf-mens fo-to-ng fo-ta-de
pre-rmn WHEAT, cro.

En scrond lines: o-dus® omatere e-foof Mame
ho-fo-ma {but in Enfsg.r3.16.0g this is abbrevi-
ared 1o a-da-a®)

Lo following lines: Subject® qualifier ec-fe-ge
t-nady pavo Name' WHEAT, ctc.

Ln following lines: Subjecc® qualificr o-mito o-ke
b-rrdde pe-mo WHITAT, e,

Additional rules for Eb and Fp rexts are:

Where Eb writes e-4e-ge v-mate, Lp writes o-na-fo

e-fe;

But in Ep3oiab e-fe-ge is retained regularly;

Where Eb writes go-so-dr, lip werites fo-vo.

Many of the instances in which the ent-ies of
Eo und En do oot correspond as closely as the
regular differences of their [ormulae vequire can he
eoasideted sitnply the result of the copying serihe’s
destre: lo take the record regulbar. This praciice, nor

"L Az Enpaalrlanagaval sqbrag SSoasah Gralals
A bas BEIong 5391001 -BITID -7o4.0F

Lise B: Engfre -lsom Fpfze o

T O Forqorq 50300 Epoog.g
List 10 Tnfiso.s ¥paorr -AI7a203 -Tog.a
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commendable in e copyist of a literary manu-
scEipt, ls qnie aceeptable inoa hookkeeper conten-
porary with the eriginal record, But we cannot onn-
sider such varation pood evidence for the direction
o copying. More 1elling evidence comes when the
copy retains an arregulurity found in the original,
and swhen 1he copy is less regular than the original,

If we assume that En and Ep are copics of Eo
am] Eb vriginals, there are:

20 entrics ia which the differenees are to be tken

as normalization {note®, lise AY,

3 entries in which abneemalities are retained (lis
B).

4 entrics in which abnormalities are nvoduced i
LnALip (lise C),

5 erurics i which words, spellings, order, sel sim.,
wurenyl in Ee/Ub are [rregularly retained (list
D, and

3 enrrics in which new information, not in che
Fn/Fh texis, ner inferable thraugh the formu-
laz, 35 mtroduced (lise K.

Ii we assume thar Fo and Eb ure copics of Fn
and Lp originals, there are:

4 catrics in which the difTercnces are (o be tuken
as pormalization (lise C),

3 entries in which abinorinalites are retained {list
15, .

an enfrizs in which abuormalities are introduced in
Eo/Eh (list A},

4 entries in which wards, spellings, order, eel s,
normal in FEn/FEp, are reguludy retained
{lis F), and

13 enlnes 1n wiich new infermation, not in En/Fp
texts, nor inferable through the formulae, is
increduced (Hst €3).

A ennsideration ol these figures and an cramina-
tion of some of the instances will show that Eo/Eb
enn hardly havee been copied from En/Ep, and swill
support the eonclusion that En/Ep werc instcad
cozied from Lo /Db texts. The cearesr example,
in wlhich the peculiar arrangement of 20 Lin texl s
apparcntly preserved inoan En ocopy, 15 the pair
Eozzi—Engfirs. In Eogrr the rest is a0 arranged
tiat the ficsl word vecupies the whale haight of the
tablct, while the following words ore in two lines.
Inn this wranrement the lower line is normally writ-

Tis1 F: Fofesnz Epsug.z.3

List 1': Engqar.zo -b5g.17.18

List 3= Burs3a7.ad  .4h0.a
-G1%.00.

-fegagqsbay Exorga
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tzn first and rhe upper second. If the sequence 1,
2, 2, . . . represents the nnemal arrangemeant of
waordls, we oy surnmarrze ELEAA as:

78y
2 3 4 5
and Enztg as:

3 4
Z  fo-so-de premma

W HFEAT, &1,

WIIEAT, ete.

These are copied in Fperaa and Fadsg R in noe-
mal erder. The arrongemen: of Engsr, however, is:

T2 2T e B s

34
The copy in lindirg is: 1 3 4 2 fo-so-de pemo
WHIEAT, etc.

The [ailures of correspotidence which suggest that
Eo/Eb texts are the ropies are not all easily ex-
plained away. o Enfogs wansfadere is added
to the qualification stedo-mao of Atz-fo. [n Ip
=g 35 the word erize, whethee it is 3 name or a
qualitier, 15 added before the subject sfevege In

WHEAT, e,

EMMETT L. BENNETT, JE.

[ATA 60

Eo2g74 the subject was written Fpese-na-ri (which
is the reading of the correspending Enpg.a3 and of
Fp2125), the E wus erased and 1 substituted, In
Faz4.2.35 the reforee A-maru-tz, who 1s implied
by Enfwg.to and not excluded in the correspond
ing lines Enfiog.12.73.07, is erascd and the referess
Parg-ko and Tetsro substicuted. There arc sev-
eral other diffcrences betwsen original 2nd copy,
incliading some differences in the quaniiy recorded,
which der not help in determining the direction of
copring, T account for these corrccsions in Eo/Eb
and net in En/Ep, we must cither suppose them
tn be deliberately ignored by the copying scribe, or
else supposc that both original and copy were kept
s aclive records and chae later corrections got en-
tered in only one sct, as sometimes huppens in
amateurish double-entry systems of booklkeeping.
It 15 not easy to guess at the occasion for two cop-
ies of the samc set of records in different form. The
differance in convenience and in the formulae or
arrangement of the two copies, ind perhaps the eie-
cumstances of finding, may all be significant. Ib,

| TN

L Wenadojojo hosko-ne ki-ti-me-na

15 Atu-fo cte-dome ohege onaete paro Woenate[fo]

16 7-ni-ja te-o-jo dsciu cherge onato paro Wa-nata-|fo|

17 L.*65-to teeo+jp do«-o e-hege vnate pare Walnayaljo]
1B Simy teofo doere e-fege onpio paro Wenetogo

Eoz24

2 Amaratao ko-to-na bti-me-nt

WHEAT 2/-[x

WHEAT o/ |1
WHEAT uv[z/9
WHEAT o[z
WITEAT of1

WHEAT 2|1

19
20
21

23
24

So--ro teo-jo du-cro o-ke-ge o-|#al-to pave [ Aearute] Parako
Ldo-mo-nes te-ofa doerp eodeege o-[mite| pavo [ A-murute] Pavain
Fosavn teogo do-eve o-be-ge o-[nata] prre Amaruts

W a-np-tu-jo ferets e-hege n-nate pare d-marata

E ratara ije ve-ja do-cre Pa-biqana e-besge {o-nats) pove d-maruta
Fosoreja toojo dovra o-fe-ge o-nuty paro [ A-maruta] Vetero
i-fe-re-fu Paki-ta-na e-hege onato pare Amaraia

Foiza

Pexa)-fo e-fie-ge fa-ma hodo-no-io-iko [eo
Fo-so)-re-fa te-o-jo do-rre e-fege omudo faro [Porafo

WHEAT of-7/3
WHEAT a1
WHEAT a/-/3
WHEAT o/t
WIIEAT of1
WHEAT »/1/3
WHEAT a/y

WHEAT 1
WIIEAT o/1/3
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En, Eo, and Ep tablets are all found widhin one
roon, with a reasonable spillover into another. The
En umel Eo tublets, at lease, are o complete sec De-
spite their pooc condition and the presence of many
unjoined pieces, therc s no Eb tublet which we
can show did not have a correspunding entry in the
Dp table:s. Thus at the time of the destruction of
the palace, orizginal and copy, if they are that, were
still preserved side by side, Moreover, belore Epog
wi pus aside, a blunk piece of clay was cut off the
bottorn, just as many tablets were tritamed of ex-
cess and reusable blank clay, Sucl blank pieces were
iften either inseribed withour reshaping, or else
lumped (there are crumpled and cwisted pieces at
bath Pyles and Kiwessos) and Lushioned into new
tablers. But the blank piece cut from FEpgog is still
preserved, uninseribed, as aumber 615, shown with
Epsog among the drawings of the Pplos Tabler,
Thus it seems likely that Eprog and, by inference,
the rest af the En and Ep texs were copied wery
shertly hefore the palace’s destruction.

111

The compzrison of the En snd Fu tablets 15 most
rewarding, and descrves the space required Lo pre-
sent 4 full transeription. The tablets of the Eo senes
and the corresponding paragraphs of the Lo series
may hase one or more lines, The first lines normally
corrcspand, while to the second and following lines
ul the Eo tablets the third and following lines of
FEn paragraphs normally correspond. The second
line of the En paragrzphs is not un entrs, having no
guantity, and it follows a formula of 15 awn, This
fermula of the sccond line will readily appear to be
a sort of collccdve reference. Tt will he noticed that
the referenees in cach Eo tablet are to the name in
the firss line, and that the En paragraphs have no
explicie relerence in each entry, but that the secomd
line contuins the name of the subject of the firste
line topether with fo-to-ma. Lhe numbers preced-
ing the entries run from 1 through 40, and are
arbitrarily assigned to the subgects.

Linfipg,1-B

Pa-Fi-ja-ni-ia i0-53 da-mate
to-serde be-rodd e-ne-t-iT

04 a0
MEN 14

1 Wanstejo-jo kodo-na Gi-tH-meng fo-o-de pe-mo
a-dg-a’ o-nate-[re] e-ko-nt Wanatajojo botonu
16 A-tu-ho etedomn wanafatera o-nato e-ke {to-so-ide pe-nio
16 Imige te-vo do-erd o-nito ¢-ke to-so-de pe-meo
17 L %5to ieo-fe doero o-mate e-fe to-sode pemo
18 Sima tewjo do-cre o-nate e-ke to-so-de pe-mo

Enfing.7o-18

2 A-marwtso foto-npe hi-t-mena io-so-de pe-mo
odia® c-ho-ii A|-mareteo odo-ng o-nadere

1¥ So-grn seosin dol-ero angte o-fe to-so-de pe-muo
20 Edg-mo-te-u ten|-jo doeso omato o-fe fu-su-de fre-so
21 E-uro te-o-jo dol-evn o-na-in] ek [to-so-de] pe-mo

v Wamatajo rére-ti o|-nato e-ke to-in-de pe-mn
22 lratara iereje do-era] Pa-kiju-mi o-nato e-ke to-so-de pe-mo
23 Pounvejo teojo dorsra o]maito o-fe toro-de pe-tio
24 ieregu Pa-fija-ng o-nalte e-ke toso-de pe-mo

Epbip.ii-12

FPalrako [e-kege)| ka-ma fo-fopo-o-ko eo to-so pemo
Po-so|ve-lju te0) o do-ere e-fe v-ma-to para Pavafo toso peme

v o

WHEAT 2/-/1

WHEAT o/-/1
WHEAT u/2/4
WHEAT o2
WHEAT o/1

WHEAT 23

WHEAT o/ /3
WHEAT o[z
WIIEAT o/-/3
WHEAT /1
HWHEAT of1
WHEAT o/1/3
WHEAT o2

WHEAT
WHLALY of1/2
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